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BEZPIECZENSTWO | OCHRONA SRODOWISKA

1. Bezpieczenstwo i ochrona srodowiska
1.1. Zasady bezpieczenstwa

W celu zachowania bezpieczenstwa
uzytkowania dekodera nalezy prze-
strzegac ponizszych zasad.

Nie naraza¢ dekodera, zasilacza
ani pilota na dziatanie wysokich
temperatur, ognia, wilgoci i wody
oraz bezposredniego dziatania
promieni stonecznych. Nie ustawiac
w poblizu materiatow tatwopalnych.
Uzywac wytacznie zasilacza
dostarczonego z zestawem.
Zasilacz bedacy czescig zestawu
moze pracowac jedynie wewnatrz
pomieszczen. Nalezy okresowo
sprawdzac stan obudowy i przewo-
du zasilacza, a w razie stwierdzenia
uszkodzenia skontaktowac sie

z dystrybutorem.

Nalezy zapewni¢ swobodny dostep
do zasilacza, aby mozna byto tatwo
odtaczyc go od zrodta zasilania.

W razie zalania dekodera
natychmiast wytgczy¢ go z sieci.
Nie wtaczac urzadzenia
natychmiast po przeniesieniu

go z pomieszczenia chtodnego

do cieptego i odwrotnie.

Unikac silnych wstrzasow.
Pozostawi¢ wolng przestrzen

wokot dekodera umozliwiajaca
wentylacje.

Nie przystania¢ otworow wentyla-
cyjnych obudowsy.

Nie wsuwac zadnych przedmiotow
do otworéw w obudowie dekodera
(z wyjatkiem karty).

Nie zdejmowac obudowy dekodera,
nie otwierac zasilacza. Grozi to
porazeniem pradem elektrycznym

i powoduje utrate gwarancji.
Wszelkie naprawy nalezy zlecac
wykwalifikowanym pracownikom
serwisu.

Wszystkie czynnosci zwigzane

z instalacjg dekodera nalezy wyko-
nac przed podtgczeniem do sieci.
Dekoder my¢ uzywajac miekkiej
wilgotnej sciereczki, po odtgczeniu
od sieci. Nie stosowac substancji
zracych, rozpuszczalnikow ani sub-
stancji sciernych.

W celu ochrony dekodera oraz
urzadzen z nim wspotpracujg-
cych przed skutkami wytadowan
atmosferycznych, nalezy w trakcie
burzy odtaczyc zestaw od wszelkich
potaczen kablowych, tj. kabla
zasilajacego, kabla Ethernet, kabla
satelitarnego. Uszkodzenia sprzetu
powstate w wyniku takich zdarzen
moga skutkowac utratg gwarancji
producenta.

Przed rozpoczeciem eksploatacji przeczytaj doktadnie ,Instrukcje”.
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1.2. Znaczenie symboli ostrzegawczych

To urzadzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2002/96/WE
oraz polska Ustawa o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym symbo-
lem przekreslonego kosza na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet
(dekoder, zasilacz, pilot, baterie),
w przypadku gdy zostat zakupiony
od operatora nc+ po okresie jego
uzytkowania nie moze byc¢ wyrzucony
razem z innymi odpadami pochodza-
cymi z gospodarstwa domowego,
lecz powinien byc¢ dostarczony
do odpowiedniego punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go. Punkty takie sg prowadzone przez
lokalne jednostki samorzadu terytorial-
nego, stuzby zagospodarowania odpa-
dow oraz dystrybutorow sprzetu.

Uzytkownicy wypozyczajacy sprzet
po uptywie abonamentu sg zobo-
wigzani do przekazywania sprzetu do
lokalnego dystrybutora nc+. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem

1.3. Deklaracja zgodnosci

elektrycznym i elektronicznym przyczy-
nia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajacych z obecno-
$ci sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwa-
rzania takiego sprzetu.

UWAGA!

Aby ograniczy¢ niebezpie-

czenstwo porazenia prgdem
elektrycznym, nie nalezy zdejmowac
obudowy dekodera. Ewentualne
naprawy powinno sie zleca¢ wykwalifi-
kowanym pracownikom autoryzowane-

g0 serwisu.
éﬂ L’\r Opakowania z tymi

69 ") oznaczeniami zostaty
wykonane z surowcow nadajacych sie
do powtérnego wykorzystania.

C Urzadzenie jest zgodne

z obowigzujgcymi standardami
bezpieczenstwa elektrycznego i zgod-
nosci elektromagnetycznej.

Deklaracja zgodnosci z dnia 16.02.2012 podpisana przez Olivier Taravel. Firma SAGEMCOM BROADBAND SAS

z siedziba w Rueil Malmaison, przy Route del’Empereur 250, 92848 Francja, oswiadcza, biorac na siebie wytacznag

odpowiedzialnos¢, ze jej produkt:

Cyfrowy odbiornik satelitarny model DSI83 CPL, do ktérego niniejsza deklaracja sie odnosi, jest zgodny z naste-
pujacymi dyrektywami: 1999/5/CE, 2004/108/CE, 2006/95/CE, 2009/125/CE, 2005/32/EC, 2008/28/EC-art. 1,

1275/2008.

Urzadzenie spetnia nastepujace normy: EN 55013 (2001+A1:2003+A2:2006)-art. 3 (1) (b), EN 55020 (2007),

EN 61000-3-2 (2006), EN 61000-3-3 (2008), EN 60065 (2002+A1:2006)-art. 3 (1) (a), EN 62311 (2008) 278/20009.

Petna tres¢ deklaracji dostepna jest na stronie internetowej: www.ncplus.pl
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2. Prezentacja dekodera Sagemcom DSI83

2.1. Piloty

Wersja A

Wiaczenie/wytaczenie opcji ——
sterowania telewizorem

Dioda LED, sygnalizujaca

Potwierdzenie wyboru/
Lista kanatow

Przetaczenie na poprzednio —
ogladany kanat

Wejscie do MENU dekodera —

Regulacja gtosnosci —

Bezposredni wybor kanatu —

Obstuga funkcji nagrywania / —
time shifting

tryb pracy pilota

—— Wiaczanie/wytaczanie

|
v O dekodera
i Nawigacja
Wyjscie z ekranu MENU
COENIJ — i powrot do ogladanego
programu.
Dostep do informacji
MENU —— o aktualnie emitowanych
programach
+
VOL. Zmiana kanatu
- Opcje dodatkowe
(np.: wybor wersji jezykowej
O i napisow itp.)
abc def ‘ Wyciszenie
ghi jkl mno ‘
t pars tuv wXxyz J
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Wersja B

Wiaczenie/wytaczenie opcji —
sterowania telewizorem

Dioda LED, sygnalizujaca

Potwierdzenie wyboru/
Lista kanatow

Przetaczenie na poprzednio

ogladany kanat

Wejscie do MENU dekodera

Regulacja gtosnosci

Dostep do programu
telewizyjnego

Bezposredni wyboér kanatu

Obstuga funkcji nagrywania /
time shifting

~

tryb pracy pilota

a
TV (l) —— Wiaczanie/wytaczanie
dekodera
i OK Nawigacja
Wyjscie z ekranu MENU
_— COFNIJ —— i powrot do ogladanego
programu
Dostep do informacji
— MENU PILOT / INFO —— o aktualnie emitowanych
programach
@ -
OPT.
— VOL. PROG. Zmiana kanatu
B E’ - Opcje dodatkowe
- = (np.: wybor wersji jezykowej
. £PG VoD i napisow itp.)
‘| 2 3 Dostep do
abc def nc+ GO TV internet
4 5 6 Wyciszenie
ghi jkl mno
[ 7 8 || 9
pars tuv WXyz
(




2.2. Dekoder

Dekoder Sagemcom DSI83

umozliwia:

> odbior pakietu kanatow
cyfrowych nadawanych
z satelity przez nc+

> odbior niekodowanych
cyfrowych kanatow satelitarnych,
telewizyjnych i radiowych

Panel przedni dekodera

Karta
(z boku dekodera)

nagrywanie programow

na zewnetrznym dysku twardym
USB lub pamieci flash USB
ogladanie programow

Z przesunieciem czasowym
(time shifting)

odtwarzanie plikow
multimedialnych

Wtaczenie/wytaczenie
dekodera

Port USB 2.0
Panel tylny dekodera
Wejscie anteny
satelitarnej Wyjscie HDMI

Zmiana kanatu

Wyjscie audio hi-fi
Cyfrowe wyjscie

Wyjscie EURO audio SPDIF

IN ETHERNET HDMI

o Mw (] o0

Gniazdo sieci
komputerowej

Zasilanie 12V DC
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W opakowaniu znajduja sie:
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INSTRUKCJA

* Przejsciowka audio (adapter jack — 3xcinch) dostepna w punktach dystrybucyjnych

Karta dekodujaca*

Z dekoderem wspotpracuje wydana

w zestawie karta, na ktorej zapisywane
sg informacje o uprawnieniach odbioru
do wybranych kanatéw.

Odbior programow telewizyjnych,
rowniez niekodowanych, mozliwy jest

Jak umiescic¢ karte w dekoderze?

> znajdz wejscie przeznaczone
na karte — znajduje sie ono
na lewej bocznej sciance
dekodera

> wsun karte ztotymi stykami
(chipem) do gory.

Format HD

po umieszczeniu karty w czytniku dekodera.
Aktualizacja uprawnien odbywa sie

co miesigc. W celu zapewnienia ciggtosci
odbioru telewizji, nie nalezy wyciggac
karty z dekodera i wytaczac go z zasilania.

* UWAGA! Karta jest wtasnoscia dostawcy ustug.

ZZ=

&

Dekoder umozliwia odbior kanatow w formacie HD (High Definition).

Format HD zapewnia:

> duzo wieksza rozdzielczos$¢ obrazu
niz standardowa telewizja

> doskonatg ostros$¢ obrazu

> doktadne odwzorowanie barw

> dzwiek przestrzenny w formacie
Dolby Digital

Aby w petni korzystac z zalet, jakie daje
format HD, dekoder nalezy podtaczy¢
do telewizora za pomoca kabla HDMI.
Parametry telewizora powinny by¢
zgodne z formatem HD (HD Ready

lub Full HD).

Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacjg dekodera (rozdziaty 3.1, 3.2.)
nalezy wykonac bez podtgczania dekodera i telewizora do gniazdka
elektrycznego. Wtaczenie zasilania w trakcie instalacji grozi uszkodzeniem

urzgdzen.




3. Podtgczenie dekodera

W celu uruchomienia dekodera

Sagemcom DSI83 i jego prawidtowej

pracy nalezy:

> podtaczy¢ dekoder do telewizora;

> podtaczyc¢ dekoder do instalacji
antenowej;

> podtaczyc¢ dekoder do zrodta
zasilania (gniazdka elektrycznego);

> podtaczyc dekoder do zestawu
audio (opcjonalnie);

> podtaczyc¢ dekoder do Internetu
(zalecane).

PODLACZENIE DEKODERA

Proces pierwszego uruchomienia

i zmiany podstawowych ustawien
dekodera zostat opisany w rozdziale 4.
Pierwsze uruchomienie i dostosowanie
ustawien dekodera.

UWAGA!

Nalezy zwroéci¢ szczegolng uwage na kolejnosé
czynnosci wykonywanych w trakcie podtaczania
zestawu. Podpiecie zasilacza do gniazdka
elektrycznego nalezy wykonac¢ na samym koncu.

3.1. Podtaczenie dekodera do telewizora

Aby podtaczyc dekoder do telewizora
HD (wysokiej rozdzielczosci) lub SD
(standardowej rozdzielczosci), nalezy
wykonac nastepujgce czynnosci:

w przypadku telewizora HD:

nalezy podtaczy¢ dekoder do telewizo-
ra za posrednictwem przewodu HDMI,
pamietajgc o uaktywnieniu wejscia TV,
do ktorego zostat wpiety kabel tgczacy
urzadzenia (kabel HDMI nie jest czescia
zestawu;

w przypadku telewizora SD:

nalezy podtaczyc¢ dekoder do telewizora
za posrednictwem przewodu EURO/SCART,
pamietajgc o uaktywnieniu wejscia TV,
do ktorego zostat wpiety kabel taczacy
urzadzenia (kabel EURO/SCART nie jest
czescig zestawu).

Kolejnym etapem jest podtaczenie
anteny satelitarnej do wejscia
opisanego &5 IN.

UWAGA!

> W przypadku podtaczenia dekodera
do telewizora standardowej rozdzielczosci
za posrednictwem przewodu EURO/SCART,
niektore ekrany menu i aplikacji moga by¢
wyswietlane w gorszej jakosci.

> Wyjscie HDMI pracuje w trybie HDMI/HDCP
czyli przenosi cyfrowo zarowno obraz
i dzwiek oraz zapewnia ochrone sygnatu
przed nieuprawnionym kopiowaniem.

> Dekoder Sagemcom DSI83 moze by¢
podtaczony do telewizora HD z wejsciem
HDMI, nieobstugujacego standardu HDCP
jedynie przez ztagcze SCART/EURO.
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Sposob uruchomienia dekodera i wykonania ustawien zostat opisany w rozdziale 4.
Pierwsze uruchomienie i dostosowanie ustawien dekodera.

Telewizor HD Telewizor SD

Antena
telewizji

satelitarnej X O O O O%

@

- - m
Zasilacz Ei;l

ETHERNET HDM‘ v

Dekoder DSI83

3.2. Podtgczenie dekodera do instalacji antenowej

Sygnat nc+ emitowany jest z satelity czynnosci te czesto wymagaja
HOT BIRD 13°E. Warunkiem prawidtowej wykorzystania profesjonalnych
pracy dekodera jest precyzyjne narzedzi.
ustawienie anteny satelitarnej,
umozliwiajace odbidr sygnatu W celu podtaczenia dekodera
z tego satelity. do instalacji antenowej nalezy jeden
z koncow kabla antenowego podtaczyc
Do wykonania instalacji antenowej do konwertera zamontowanego
zalecamy zastosowanie: na wysiegniku anteny satelitarnej,
> anteny satelitarnej o $rednicy a drugi koniec do gniazda w dekoderze
nie mniejszej niz 70 cm; oznaczonego A IN.

> konwertera Full Band;
> dobrej jakosci satelitarnego kabla
antenowego o impedancji 75 Q

(Ohmow); UWAGA!
> wtykow ,,F” (nalezy zwrocic Na liscie kanatéw znajduja sie wybrane kanaty
szczegbdlng uwage na prawidtowe dostepne z satelitow HOT BIRD oraz ASTRA.
zabezpieczenie przed wilgocia Do odbioru kanatow z satelity ASTRA wymagana
potaczenia kabla z konwerterem). jest specjalna instalacja z dwoma konwerterami
Montaz i korekte ustawiania anteny lub zastosowanie konwertera typu Monoblock.
mozna wykonac samodzielnie, Konieczne jest rowniez odpowiednie skonfigu-
ale zalecamy skorzystanie z ustug rowanie opcji DiISEQC (wejscie A — HOT BIRD,

specjalistycznego serwisu, poniewaz wejscie B — ASTRA).



3.3. Podtgczenie dekodera do zrodta zasilania

Po wykonaniu wszystkich potaczen
dekodera nalezy podtaczyc¢ dekoder
do zrodta zasilania za pomoca dota-
czonego do zestawu zasilacza.

Koncowke kabla zakonczong okragta
wtyczka nalezy wpigc¢ do gniazda
dekodera oznaczonego 12V 2A, a wtyczke
zasilacza do gniazdka elektrycznego.

3.4. Podtaczenie dekodera do zestawu audio

Dekoder Sagemcom DSI83 umozliwia
przesytanie dzwieku do zestawu audio
(kina domowego lub wzmacniacza hi-fi).
Podtaczenie dekodera do zewnetrzne-
go urzadzeniem audio mozliwe jest
na dwa sposoby:
> potaczenie cyfrowe,
ktore umozliwia odbidr dzwieku
w systemie Dolby Digital:
nalezy potaczyc¢ wyjscie SPDIF
dekodera Sagemcom DSI83
z cyfrowym wejsciem zestawu
audio za pomoca przejsciowki
audio (dostepnej w punktach

Potaczenie analogowe —

dystrybucyjnych) oraz kabla zakon-
czonego wtykami typu CINCH.

> potaczenie analogowe,
ktore umozliwia odbior
dzwieku STEREO L/P:
nalezy potaczyc wyjscia
AUDIO LEWY i PRAWY dekodera
Sagemcom DSI83 z wejsciem
AUX zestawu audio za pomoca
przejsciowki audio (dostepnej
w punktach dystrybucyjnych)
oraz kabla zakonczonego wtykami
typu CINCH.

LEWY [BIALY)

PRAWY (CZERWONY),

SPDIF (CZARNY)

i aupio ¢

(11 (o

Zestaw audio |

Dekoder DSI83

Potaczenie cyfrowe

3.5. Podtgczenie dekodera do Internetu

Dekoder Sagemcom DSI83 umozliwia
dostep do serwisow internetowych.
Aby z nich korzystac, nalezy podtaczyc¢
dekoder do domowej sieci LAN, wyko-
rzystujgc w tym celu kabel Ethernet
zakonczony wtyczkami typu RJ45
(kabel nie jest czescia zestawu).

Wystarczy jedng koncowke kabla
podtaczyc¢ do gniazda Ethernet

w dekoderze, a drugg do routera
lub innego urzadzenia sieciowego
udostepniajgcego Internet.
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4. Pierwsze uruchomienie i dostosowanie

ustawien dekodera

Po podtaczeniu dekodera,
prawidtowym wtozeniu karty

i wtaczeniu urzadzenia, rozpocznie
sie proces uruchamiania (PIERWSZA
INSTALACJA). W trakcie instalacji
zostanie wyszukana lista kanatow
oraz zostang okreslone ustawienia
odpowiadajace potrzebom
uzytkownika tj. SZYBKI START,

TYP TELEWIZORA, ROZDZIELCZOSC

NCH| PIERWSZA INSTALACJA

INFORMACJE OGOLNE NUMER KARTY:
'WERSJA OPROGRAMOWANIA:
CASN:

KANAL PODSTAWOWY CZESTOTLIWOSC TRANSP.
POLARYZACJA:

PORT DISEQC.

JAKOSC SYGNALU SILA SYGNALU

JAKOSC SYGNALU

TELEWIZORA HD, DZWIEK HDMI.
Jezeli dekoder jest podtgczony
do Internetu nastgpi konfiguracja
karty sieciowej.

Po zakonczeniu procesu dekoder
przetaczy sie na odbior programu,

jesli karta jest nieaktywna do czasu
zapisania aktywacji bedzie wyswietlany
komunikat ,BRAK UPRAWNIEN”

124777

4.4.29_AAC/6.1/ 20151106
16 6449 6776 81

10719

PIONOWA

A

= — ] 76%

aE—— 100 %

Sprawd? site | jakos¢ sygnatu (min. 50%). W razie potrzeby dostréj antene.

Nastepnie naciénij OK.

SYGNAL DZWIEKOWY DALEJ

Po przeprowadzeniu procesu PIERWSZEJ
INSTALACJI, mozna samodzielnie:

> sprawdzic¢ jakos¢ i poziom sygnatu;
> wyszukac programy;

> zmieni¢ kod PIN;

> ustawic¢ parametry telewizora.

Pierwsza
instalacja

Kazda z tych czynnosci mozna wykonac,
korzystajgc z opcji dostepnych w menu
gtownym dekodera.



4.1. Ustawianie anteny

Weryfikacje parametrow sygnatu MENU - USTAWIENIA - DIAGNOSTYKA
antenowego umozliwia wskaznik - INFORMACJE TECHNICZNE
poziomu i jakosci sygnatu:

Pia 2511 09:44

L INFORMACJE TECHNICZNE
UPRAWNIENIA ODBIORU
INFORMACJE O SIECI

USTAWIENIA FABRYCZNE

(@) wysiErz (D wyiscie
@ @ ®
WYSZUKIWANIE AKTUALIZACJA WYBIERZ SWOJE BLOKADA
KANALOW OPROGRAMOWANIA DIAGNOSTYKA > KANALY KANALOW >
Informacje
techniczne

Wskaznik poziomu i jakosci sygnatu pokazuje wartos¢ aktualnie ogladanego kanatu.

4.2. Wyszukiwanie kanatow

Wyszukiwanie programow nalezy MENU - USTAWIENIA
rozpoczac¢ od wejscia do menu - WYSZUKIWANIE KANALOW
gtobwnego dekodera: - SZYBKIE WYSZUKIWANIE KANALOW.

Pig 2511 09:44

WYSZUKIWANIE ZAAWANSOWANE

@ wvarenz @wvsscie
(©]
® ) ®
USTAWIENIA USTAWIENIA WYSZUKIWANIE AKTUALIZACJA
< TecEwizora nacrywania < KANALOW OPROGRAMOWANIA  DIAGNOSTYKA > Szybkie
wyszukiwanie

kanatow
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Wyszukiwanie kanatow moze trwac
okoto 1 minuty, a jego zakonczenie
zostanie potwierdzone przez komunikat
wyswietlony na ekranie.

Karta jest juz aktywna

Jezeli karta jest juz aktywna, na ekranie
telewizora wyswietlony zostanie
wybrany kanat. Jesli tak sie nie stanie
nalezy ustawi¢ dekoder na odbior
programu z oferty nc+ i pozostawic

na tym kanale do momentu odebrania
przez karte uprawnien odbioru.

Przy przetgczeniu dekodera na kanat,
do ktorego karta nie posiada uprawnien
odbioru, na ekranie telewizora zamiast
obrazu pojawi sie komunikat ,BRAK
UPRAWNIEN".

4.3. Ustawienie kodu PIN

W celu zabezpieczenia dostepu

do wybranych kanatow, nalezy okreslic¢
indywidualny czterocyfrowy kod PIN.
Opcje wtaczenia lub wytagczanie

i ZMIANA KODU PIN
BLOKOWANIE KANALOW

BLOKOWANIE VOD

S @)wysierz

BLOKADA
KANALOW

®

< DIAGNOSTYKA

®

WYBIERZ SWOJE <
KANALY

>

Brak obrazu na kanatach

Jezeli okaze sie, ze czesc programow
jest znieksztatcona (obraz ,rozsypuje
sie” na kwadraty — efekt mozaiki

— lub pojawi sie komunikat ,BRAK
SYGNALU"), nalezy sprawdzic
poprawnos$¢ potgczen instalacji
satelitarnej z dekoderem i ewentualnie
wykonac korekte ustawienia anteny
satelitarnej (4.1. Ustawianie anteny).
Po wyeliminowaniu problemow

z sygnatem nalezy ponownie wyszukac
programy.

Komunikat ,,BRAK SYGNALU" pojawia sie
rowniez, gdy zostanie wybrany kanat
nadawany z satelity Astra, a instalacja
antenowa jest skonfigurowana

do odbioru wytacznie kanatéw z oferty
nc+ (patrz rozdziat 4.1. USTAWIANIE
ANTENY).

zabezpieczenia mozna ustawic¢ w:
MENU - USTAWIENIA
- BLOKADA KANALOW
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W tej czesci menu mozna rowniez kod PIN nalezy skontaktowac sie
dokonac¢ zmiany kodu PIN (domyslny z Biurem Obstugi Klienta lub skorzystac
kod PIN: 0000). Nowy kod nalezy z Internetowego Centrum Abonenta
zapamietac. Aby przywrocic domyslny - moje nc+ (https:/moje.ncplus.pl).

4.4. Ustawienia parametrow telewizora

Kolejnym etapem konfiguracji dekodera dekodera do wymagan telewizora
jest wykonanie dodatkowych ustawien, MENU - USTAWIENIA
ktore pozwolg na dopasowanie - USTAWIENIA TELEWIZORA

parametrow sygnatow wyjsciowych
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DODATKOWE USTAWIENIA DEKODERA

5. Dodatkowe ustawienia dekodera

Dodatkowo w ustawieniach mozna:

> wybrac preferowany jezyk
komentarza i napisow

> ustawic czas po jakim dekoder sam
sie wytaczy.

WYBOR JEZYKA
INNE USTAWIENIA

2@ wvaierz

®

{ WYBIERZSWOJE BLOKADA < USTAWIENIA
KANALY

KANALOW DEKODERA

> ustawic¢ rodzaj informacji
pokazywanej na wyswietlaczu
(kanat/godzina).

MENU - USTAWIENIA

- USTAWIENIA DEKODERA
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6. Podtaczenie dysku USB

Do gnhiazda USB dekodera mozna
podtaczyc¢ zewnetrzny dysk twardy
lub pamiec flash. W zaleznosci od po-
jemnosci podtaczonego urzadzenia
dostepne sg nastepujgce funkcje:
> urzadzenia USB o pojemnosci
8GB i wiecej pozwalajg na korzy-
stanie z petnej funkcjonalnosci
PVR, tj. nagrywania programow
oraz funkcji time shifting
> urzadzenia USB o pojemno-
$ci od 4GB do 8GB pozwalaja
na korzystanie tylko z funkcji time
shifting
> funkcja Media Player dziata
na urzadzeniach USB (bez wzgledu
na ich pojemnosc), ktore sa

sformatowane w systemie FAT
lub FAT32

Formatowanie dysku

Przy pierwszym podtaczeniu dysku
USB dekoder zaproponuje jego
sformatowanie. Formatowanie jest
konieczne do prawidtowej pracy
funkcji nagrywania programu oraz
time shiftingu. Formatowanie dysku
spowoduje utrate wszystkich zapisa-
nych danych.

UWAGA!
Aby skorzystac z funkcji Media Player, nalezy

anulowac formatowanie.



USTAWIENIA NAGRYWANIA

7. Ustawienia nagrywania

MENU - USTAWIENIA
-> USTAWIENIA NAGRYWANIA
- USTAWIENIA CZASU NAGRYWANIA

Opcje ROZPOCZECIE NAGRANIA

i ZAKONCZENIE NAGRANIA

Aby nagrac¢ dany program, mozna
ustawic czas, stanowiagcy margines
bezpieczenstwa dla rozpoczecia
(przed) i zakonczenia nagrania (po).
Minimalny czas (domyslnie ustawiony

na 0) to 5 minut, maksymalny 60 minut.

Ustawienia te sg uwzgledniane przez
dekoder przy nagraniach zaprogramo-
wanych za pomoca funkcji PILOT.
ZARZADZANIE DYSKIEM okresla, czy
w przypadku braku miejsca na dysku
beda automatycznie usuwane najstar-
sze nagrania.

USTAWIENIA CZASU NAGRYWANIA

USTAWIENIA ODTWARZANIA

USTAWIENIA DYSKU USB

@0 wreierz

G

USTAWIENIA

{  USTAWIENIA
NAGRYWANIA

DEKODERA

USTAWIENIA <
TELEWIZORA

Parametry nagrywania

Podczas nagrywania i odtwarzania
programu dekoder przesyta

do urzadzenia USB dane z duza
szybkoscia. Niektore wolniejsze
urzadzenia flash USB (np. pendrive)
nie umozliwiajg ptynnego odtwarzania
nagranych programow, dotyczy

to w szczegodlnosci programow HD.
Nagrania sg szyfrowane. Odtwarzanie
nagran jest mozliwe tylko na tym
dekoderze, na ktorym nagrania
zostaty wykonane.

UWAGA!

Dekoder nie wspotpracuje z dyskami, ktorych
maksymalny (chwilowy) pobér pradu z gniazda
USB przekracza 500mA. Dyski twarde o wiek-
szym poborze pradu musza posiadac wtasne

zasilanie.
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KONFIGURACJA | OBSLUGA PILOTA

8. Konfiguracja i obstuga pilota

Pilot dotgczony do zestawu jest
pilotem uniwersalnym i moze
dodatkowo sterowac wiekszoscig
dostepnych na rynku modeli
telewizorow. Sterowanie telewizorem

8.1. Konfiguracja

Mozliwe sa dwa sposoby konfiguracji
pilota: potautomatyczna i reczna.

Konfiguracja pétautomatyczna

Aby skonfigurowac pilota w trybie

potautomatycznym, nalezy:

> Nacisna¢ klawisz TV i przytrzymac
go do momentu, kiedy dioda
LED (na pilocie obok klawisza TV)
zacznie migac.

> Wprowadzi¢ dwucyfrowy kod od-
powiadajacy marce posiadanego
telewizora z listy na str. 19.

> Jesli kod nie zostanie zaakcep-
towany, dioda LED przestanie
Swieci¢, nalezy wowczas powtorzydc
programowanie.

> Nacisna¢ klawisz wyciszania ,
kierujac pilota w strone wtaczo-
nego telewizora. Kazde nastepne
nacisniecie przycisku powoduje
wystanie kolejnego kodu dla wy-
branej marki telewizora.

> W momencie, kiedy pilot spowo-
duje wyciszenie dzwieku na tele-
wizorze,nacisng¢ klawisz OK. Pilot
automatycznie zapamieta wtasciwe
ustawienia.

> Nalezy sprawdzi¢, czy mozliwa
jest poprawna obstuga telewizora
za pomoca pilota (8.2. Obstugaq).
W przypadku niewtasciwego dzia-
tania nalezy wykonac programowa-
nie w trybie recznym.

wymaga skonfigurowania pilota

do obstugi danego modelem
odbiornika. Opisane ponizej czynnosci
dotycza pilotow w wersji Ai B.

Konfiguracja reczna

Aby skonfigurowac pilota recznie,

nalezy:

> Nacisngc¢ klawisz TV i przytrzymac
go do momentu, kiedy dioda
LED (na pilocie obok klawisza TV)
zacznie migac.

> Wprowadzi¢ trzycyfrowy kod od-
powiadajacy marce posiadanego
telewizora z listy (str. 19). kierujac
pilota w strone wtaczonego telewi-
zora.

> Jesli kod nie zostanie zaakcep-
towany, dioda LED przestanie
Sswiecic, nalezy wowczas powtorzyc
programowanie.

> Jezeli wprowadzony kod byt prawi-
dtowy, pilot wysle do telewizo-
ra komende wyciszenia. Jezeli
telewizor zareagowat wyciszeniem
dzwieku, nalezy nacisnac klawisz
OK w celu zapisania ustawien.

> Jezeli telewizor nie zareaguje
na komende wyciszenia, nalezy
wprowadzi¢ kolejny kod z listy
dla danej marki telewizora.

> Nalezy sprawdzi¢, czy mozliwa
jest poprawna obstuga telewizora
za pomoca pilota (8.2. Obstuga).
W przypadku niewtasciwego
dziatania nalezy powtorzyc pro-
gramowanie, wprowadzajac
kolejny kod z listy dla danej marki
telewizora.



Sprawdzenie ustawien

cyfrze kodu. Aby odczytac pozo-

Aby sprawdzi¢, jaki kod telewizora jest state cyfry kodu, nalezy kolejno
obecnie zapisany w pilocie, nalezy: nacisngc klawisze 21 3.
> Nacisnac klawisz TV i przytrzymac
go do momentu, kiedy dioda Przywrocenie ustawien fabrycznych
LED (na pilocie obok klawisza TV) Aby powrdci¢ do ustawien fabrycznych,
zacznie migac. nalezy:
> Wprowadzi¢ kod ,,01” i potwierdzi¢ > Nacisng¢ klawisz TV i przytrzymac
klawiszem OK. Akceptacja kodu go do momentu, kiedy dioda
zostanie potwierdzona trzykrotnym LED (na pilocie obok klawisza TV)
mignieciem LED. zacznie migac.
> Nacisna¢ klawisz 1, liczba btysniec > Wprowadzi¢ kod ,,00” i potwierdzi¢
diody LED odpowiada pierwszej klawiszem OK.
Kod
Producent — programowanie Kod — programowanie reczne
poétautomatyczne
826" 828 701705 709 713 715 718 719 724 737 759 762 765
Samsung 10
770 771
Philips n 882 858 705 875 880 701 716 730 733 739 762
LG 12 831837 844 854 868 700 701705 712 713 715 719 723 733
737 740 762 767 781 785 786
Panasonic |13 777 807 869 700 705 711 713 715 722 733 736 758 761 762
Sony 14 849 856 702 704 705 709 714 731762
Thomson 15 705 712 719 726 728 730 762 763 771
Grundi 16 839 842 861863 701 704 705 706 715 716 717 730 737 746
g 752 756 760 762 765 783
Sharp 17 818 843 875 704 709 758 778 794
Jvc 18 875704 709 720 738 743 767 777 778
Toshiba 19 819 831 835 843 851855 861863 701 703 704 705 706 712
716 717 756 770 777 781785 787
Funai 20 724 742 780
Hyundai 21 808 810 851853 705 762 783 792
Loewe 22 705 734 737 757 758 762 773 798
Manta 23 881
815 829 850 861863 701 703 705 713 715 716 718 719 720
Akai 24 724 733 738 740 744 748 749 758 761762 766 767 772
776 785 786 789 791 792

* kod domyslny (w nowym pilocie lub po przywroceniu ustawien fabrycznych)
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Pozostate ustawienia

Funkcja ,,Latwe witaczanie”

Wiaczanie dekodera i telewizora jednym

przycisnieciem klawisza standby (pilot

wysyta dwie komendy: do dekodera

i do telewizora, nalezy wczesniej

skonfigurowac pilota do pracy

z posiadanym telewizorem)

> w celu wiaczenia funkcji nalezy
nacisnac i przytrzymac przycisk TV,
a nastepnie wprowadzic¢ kod ,,02”
i zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

> w celu wytaczenia funkcji nalezy
nacisnac i przytrzymac przycisk TV,
a nastepnie wprowadzi¢ kod ,,03”
i zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

8.2. Obstuga

Sterowanie dekoderem

— tryb normalnej pracy.

W trybie normalnej pracy pilot steruje
praca dekodera. W trybie tym dioda
LED nie $wieci.

Sterowanie telewizorem

Tryb sterowania telewizorem jest
uaktywniany poprzez nacisniecie
klawisza TV. Praca w tym trybie

jest sygnalizowana poprzez ciggte

Swiecenie diody LED. Pilot automatycznie

Funkcja ,,Dzwiek w telewizorze”
Sterowanie gtosnoscia telewizora
przyciskami V— i V+ bez potrzeby
wigczania trybu TV (bez naciskania
przycisku TV)

> w celu wtaczenia funkcji nalezy
nacisngc i przytrzymac przycisk
TV, a nastepnie wprowadzi¢ kod
,04” i zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

> w celu wytaczenia funkcji nalezy:
nacisnac i przytrzymac przycisk
TV, a nastepnie wprowadzi¢ kod
,05” i zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

powraca do trybu normalnej pracy

po 15 sekundach od ostatniego
nacisniecia dowolnego klawisza.

W trybie sterowania telewizorem
aktywne sg nastepujace klawisze:
Standby, klawisze numeryczne 0-9,
P+iP—,V+iV—, , @ (wybor wejscia),
MENU, PILOT (informacje o biezacej
audycji, dziata dla wybranych modeli
telewizorow).

8.3. Instalacja lub wymiana baterii

W pilocie zdalnego sterowania
wykorzystywane sa dwie litowe baterie
guzikowe CR2032 o napieciu 3V.
W nowym zestawie Sagemcom DSI83
baterie nie sg wtozone do pilota.
Aby zainstalowac¢ lub wymieni¢ baterie
nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
1. Uzywajac tepego przedmiotu
(np. waskiego srubokreta), podwazyc
i zdjac¢ pokrywe komory baterii.
2. W przypadku wymiany baterii tym
samym przedmiotem podwazyc

kolejno obie baterie, a nastepnie
wyjac je z komory.

3. Wtozy¢ nowe baterie, upewniajac
sie, ze dodatni biegun baterii jest
skierowany w gore.

4. Zamknac¢ pokrywe baterii.

UWAGA!
Zuzyte baterie sg niebezpieczne dla srodowiska
i nie moga by¢ wyrzucane do smietnika razem

z innymi odpadami komunalnymi.



9. Specyfikacja dekodera

Dekoder satelitarny:

- Zakres czestotliwosci wejsciowej:
950 do 2150 MHz

« Poziom sygnatu wejsciowego: —65 do —25dBm

- Impedancja wejsciowa: 75 Q

. Zasilanie konwertera: 13/18 V,
400 mA max

- Sterowanie wysokim pasmem: 22 kHz

- Diseqc 1.0

- Modulacja: QPSK (DVB-S), 8PSK
(DVB-S2)

Wideo:

+ MPEG2 MP@ML (SD)

« MPEG2 MP®@HL (HD)

+ MPEG4 AVC MP@®@L3 (H264 SD)

+ MPEG4 AVC MP@L4 (H264 HD)

« MPEG4 AVC HP®@L4 (H264 HD)

- Format obrazu: 4:3116:9

« Rozdzielczos¢: do 1080i (1920x1080)

- Grafika ekranowa: 1280x720

Audio:

- Zgodny z ISO/IEC 13818-3

« MPEG-1, warstwa | i Il

- Dolby Digital (SPDIF i HDMI),
Dolby Digital+ (HDMI)

System:

« Procesor STi7111-SUC

- Pamie¢ RAM: 256 MB, 800 MHz,
Flash: 4MB (NOR), 128MB (NAND)

Porty transmisji danych:

- USB 2.0 (maks. prad: 1A)

- Ethernet 10/100 BaseT

Sciana przednia i boczna:

- Klawisze: P+, P—, standby

- Wyswietlacz: czterocyfrowy,
wskaznik LED siedmiosegmentowy

- Odbiornik sygnatow pilota:
czujnik podczerwieni

- Czytnik kart: zgodny z ISO 7816 1-3

- Ztacze USB: typ A

- Kontrolka LED

SPECYFIKACJA DEKODERA

Sciana tylna:

- Wejscie anteny satelitarnej: typ F zenski

- Gniazdo Scart: Telewizor

« Wyjscie HDMI

- Wyjscie SPDIF: typ RCA (elektryczne)

- Wyjscia dzwieku analogowego:
2 x RCA (lewy, prawy)

- Gniazdo Ethernet: typ RJ45

- Gniazdo zasilajace

Pilot:

« Protokoét transmisji - NEC 38kHz lub 56kHz

- Zasilanie — 2 baterie CR2032

- Klawiatura — silikonowa, liczba klawiszy
uzalezniona od wers;ji pilota

- Obstuga dekodera — wszystkie modele
dekoderow Sagemcom z oferty nc+

« Obstuga telewizora — wiekszosc¢
dostepnych na rynku modeli

- Sygnalizacja trybu pracy — dioda LED

- Funkcje dodatkowe — mozliwosc¢
programowania, jednoczesne wysytanie
komend do STBi TV

Akcesoria:

- Pilot zdalnego sterowania: 1 szt.

- Baterie: 2 szt.

- Kabel zasilajacy: 1szt. (opcjonalnie)

- Instrukcja obstugi: 1 szt.

. Zasilacz: 1 szt.

Pozostate parametry:

- Temperatura pracy: 0°C do +40°C

- Temperatura przechowywania:
-25° do +65°C

. Zasilacz:
— napiecie wejsciowe 220 - 240V AC

50Hz, 0.6A

— napiecie wyjsciowe 12V 2A

- Masa (wraz z zasilaczem i pilotem): 1,1 kg

« Wymiary: 225x135x40mm

« Pobor mocy:
— podczas pracy maks. 24W
— w trybie standby ponizej 1W

Specyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez wiedzy uzytkownika.
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W RAZIE KLOPOTOW

Znaki handlowe

Skrot HDMI, logo HDMI oraz nazwa
High-Definition Multimedia Interface
sg znakami handlowymi lub zareje-
strowanymi znakami handlowymi
firmy HDMI Licensing LLC.

Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories. Dolby oraz symbol
podwaodjnego D sg znakami handlowymi
firmy Dolby Laboratories.

10. W razie ktopotow

Dodatkowe informacje oraz pomoc

w kwestiach nie ujetych w instrukcji

mozna uzyskac:

> wchodzac na strone
http://ncplus.pl/pomoc;

> logujac sie do Internetowego
Centrum Abonenta - moje nc+
(https://moje.ncplus.pl);

> kontaktujac sie z Biurem Obstugi
Klienta.

Oszczedzanie energii

Dekoder spetnia wymogi dyrektywy
Parlamentu Europejskiego

nr 2005/32/WE, co oznacza, ze w trybie
czuwania (standby) pobiera minimalng
ilos¢ energii (ponizej TW). W celu
oszczedzania energii elektrycznej
zalecane jest przetgczanie dekodera

w stan czuwania. Nalezy rowniez odta-
czy¢ go od zasilania, jesli nie bedzie
uzywany dtuzszy czas.



Internetowe Centrum Abonenta - moje nc+
https://moje.ncplus.pl

Telefoniczne Centrum Abonenta

801044 944

22 310 47 47

Koszt potaczenia wg stawek operatora
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